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First Timothy

]أنا[ بولس، ]أكتبُ إليك هذه الرسالة[. الله هو الذي يخُلصّنا، والربّ يسوع، المسيح، هو الذي نتوقعّه بثقة.11

]أرسلُ هذه الرسالة[ لك يا تيموثاوس، فلقد صرتَ مثل ابني، لأنّ كلينا يؤمن2أمرني كلاهما بأن أمثلّ المسيح يسوع. 

كما3]بيسوع[. ]ليستمرّ[ الله الآب والمسيح يسوع ربنّا من أن يكونا لطيفين ورحيمين من نحوك و]ليجعلانك[ مطمئناًّ. 

طلبتُ منك عندما كنتُ مسافرًا إلى مقاطعة مقدونيةّ، ]أطلب منك مُجَدّدًا[ أن تبقى في مدينة أفسس. بتلك الطريقة يمكنك

]أريدك أن تخبرهم[ بأن يتوقفّوا عن التركيز4أن تمنع أشخاصًا مُعينّين هناك من تعليم أشياء مختلفة ]عمّا هو صحيح[. 

ا من الأنساب، فهذه الأشياء تجعل الناس يتجادلون مع بعضهم البعض، وهي لا تساعد على الأساطير والقوائم الطويلة جدًّ

أريدك أن تطالب بتلك الأشياء لكي يحبّ الناس ]بعضهم بعضًا[.5في تتميم خطةّ الله. يحدث ذلك عندما نؤمن ]بيسوع[. 

]سيفعلون ذلك[ وهم يرغبون فقط فيما هو صالح، وبينما يعرفون أنهّم يفعلون ما هو صحيح، ويؤمنون حقاًّ ]بيسوع[. 

يرغب أولئك7إلّا أنهّ قد فشل بعض الناس في فعل تلك الأشياء، وبدلًا من ذلك، يتحدّثون عن أشياء ليست لها أهمّيةّ. 6

نحن8الناس في أن يكونوا أناسًا يعُلمّون الشريعة ]اليهوديةّ[. إلّا أنهّم لا يفهمون ما يتكلمّون عنه أو ما يؤكّدونه بثقة. 

في الواقع، ندُرك نحن9]المؤمنون[ نفهم أنّ الشريعة ]اليهوديةّ[ ممتازة طالما يستخدمها الناس بشكل صحيح. 

]المؤمنون[ أنّ الله لم يضع الشريعة ]اليهوديةّ[ للأشخاص الذين يفعلون ما هو صحيح، بل ]وضعَ الشريعة اليهوديةّ[

للأشخاص الذين يفعلون ما هو خاطئ، ولا يطيعون أحدًا. إنهّم لا يكرّمون الله، ويخطئون. يفعلون أشياء تنجّس أنفسهم،

يتصرّفون بطرُق غير لائقة جنسياًّ.10ولا يفرزون أنفسهم لله. إنهّم يقتلون آباءهم وأمّهاتهم، ويقتلون أناسًا آخرين. 

يمارسون الفاحشة مع أشخاص من نفس جنسهم. يبيعون أشخاصًا آخرين كعبيد. يكذبون حتىّ عندما يتعهدّون رسمياًّ بأن

]عندما يعَُلمّ الناس ما هو11يقولوا ما هو صحيح. حينما يعلمّهم الناس ما هو صحيح، فإنهّم دائمًا يفعلون العكس. 

صحيح[، يتناسب ذلك مع الخبر السارّ، ممّا يظُهر كم عظيم هو الإله الذي نسبحّه. ذلك هو الخبر السارّ الذي أخبرني الله

أشكر المسيح يسوع ربنّا، الذي مكّنني ]من إعلان الخبر السارّ[. ]أشكره[ لأنهّ قرّر أن12ّ]بأن أعلنه للناس[. 

]فعلَ يسوع ذلك[ مع أننّي كنتُ في الماضي أشتمه وأوذي شعبه13باستطاعته أن يثق بي. لذلك عينّني لأخدمه ]هو[. 

وأتصرّف بعنف. ومع ذلك، لم أدرك ما كنت أفعله عندما لم أكن أومن ]بيسوع[. لذلك، تصرّف يسوع برحمة تجاهي. 

ربنّا ]يسوع[ تصرّف بلطف شديد من نحوي، فلقد مكّنني المسيح يسوع مِن أن أومن به وأن أحبّ الناس بأن ضمّني14

يجب على الجميع أن يثقوا بهذه الشهادة ويعتمدوا عليها: »المسيح يسوع كان هنا في العالم ليخلصّ الناس15إليه. 

لكن لهذا السبب تصرّف يسوع برحمة من16الخُطاة«. ]أمّا بالنسبة إليّ[، أنا أكثر شخص خاطئ من أيّ شخص آخر. 

ا من خلال الطريقة التي عاملني بها، أنا نحوي. بهذه الطريقة كان بإمكان يسوع المسيح أن يظُهر كم هو صبور جدًّ

الله هو الذي17الشخص الأكثر إثمًا. أراد أن يوضّح ]صفاته[ للناس الذين سيؤمنون به لكي يعيشوا مع الله إلى الأبد. 

دائمًا يحكم. هو لن يموت أبدًا، ولا يستطيع أحد أن يراه. لا توجد آلهة أخرى. لذلك، دعونا نسبحّه ونمجّده إلى الأبد! ليكن

تيموثاوس، أنت مثل ابني. لقد قلت لك أن تفعل أشياء معينّة لأنهّا تتلاءم مع ما تنبأّ به أناس سابقاً عنك. ]لقد18ذلك! 

قلت لك أن تفعل تلك الأشياء[ بحيث أنكّ، كما تنبأّ أولئك الناس، ستخدم الله بشكلٍ مُرضٍ، كجنديّ يطيع الضابط

]يمكنك أن تفعل ذلك[ بأن تؤمن ]بيسوع[ وتعلم أنكّ تفعل ما هو صحيح. لقد توقفَّ بعض الناس عن فعل19المسؤول. 

من بين أولئك الذين فعلوا ذلك هِمِنايوس وإسكندر. لقد طردتهم كي يسُيطر20ذلك، والآن لم يعودوا يؤمنون ]بيسوع[. 
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لذلك، أطلب من ]المؤمنين[ أن يركِّزوا بشكل خاص21ّعليهم الشيطان. بهذه الطريقة، سوف يتعلمّان ألّا يشتما الله.

ف نحوهم على الصلاة من أجل جميع الناس، ويجب ]على المؤمنين[ أن يشكروا هؤلاء الناس، ويطلبوا من الله أن يتصرَّ

]يجب عليهم أن يصلوّا على نحو خاصّ[ من أجل الملوك، وكلِّ مَن يسود ]على الأشخاص الآخرين[. بتلك2بلطف. 

ف بطرُق يحترمها الآخرون.  م الله، ونتصرَّ الطريقة، يمكننا نحن ]المؤمنين[ أن نعيش بهدوء وسلام، ويمكننا أن نكرِّ

يريد الله أن يخلِّص جميع الناس، ويريد4إنَّه من الصواب ]أن تصلوّا هكذا[، وذلك يرضي الله، فهو الذي يخُلصّنا. 3

]يمكنكم أن تعرفوا إنَّ الله يريد أن تحدث هذه الأمور[ لأنَّ الله هو الإله الوحيد. كذلك،5أن يفهم الجميع ما هو حقيقيّ. 

اختار أن يموت لكي يتمكَّن من أن يخلص6ّفإنَّ المسيح يسوع هو الوحيد الذي يصُالح الله والبشر، فهو نفسهُ إنسان. 

جميع الناس ]من خطاياهم[. وهذا ما يشهد له المؤمنون خلال هذا الزمان عندما يكون من الصواب أن يفعلوا ذلك، 

ولأشهد بذلك عينّني يسوع لأتكلَّم عنه وأمثِّله. ]وعيَّننَي يسَُوعُ أيضًا[ لأعلمّ الأشخاص من غير اليهود ما هو حقيقي7ّ

دني بالمسيح، فإنيّ أيضًا متأكّد من أنيّ لا أقول لكم ما هو وما يجب أن يؤمنوا به، فتمامًا كما أننّي متأكّد من أنّ الله قد وحَّ

بعد ذلك، أينما ]تعبدون الله[، فهكذا أرغب في أن يصليّ الرجال: يجب ألاَّ يغضبوا أو8زائف، بل ما هو صحيح! 

م الله.  أيضًا، ]عندما تعبدون الله9َّيتشاجروا ]مع بعضهم البعض[. عوضًا عن ذلك، يجب عليهم أن يصلوّا بطريقة تكرِّ

هكَذا أريد[ أن ترتدي النساء: أن يحتشمن ويسيطرنَ على أنفسهنّ بارتداء الملابس المناسبة. ولا ينبغي لهنّ أن يصففّن

بل ]ينبغي لهن10َّشعرهنّ بشكلٍ مبالغ به، و]المجوهرات[ الذهبيةّ، أو اللآلئ، أو الملابس التي تكلِّف الكثير من المال. 

من الله.  يجب على النساء أن يتعلمّن11أن يركِّزن على[ فعل ما هو صالح. إنَّ ذلك يليق بالنساء اللّاتي يدّعين بأنهنِّ يكرِّ

من ويطُِعنَ ]الأشخاص الذين يقودون جماعتهم من المؤمنين[.  أيضًا، أنا لا أسمح للنِّساء12بهدوء. وعليهنَّ دائمًا أن يكرِّ

]ما يمكنكم أن تقرأوه في13أن يعلِّمن أو يتسلَّطن على الرجال، فبدلًا من ذلك، يجب عليهنّ أن يتعاملنَ بهدوء. 

اء.  ل[ آدم قبل ]أن يخلق المرأة الأولى[ حوَّ النصوص الكتابيَّة المقدَّسة يؤيدّ ما أوصيتُ به[ بما أنَّ الله خلق ]الرجل الأوَّ

اء، أن14 علاوة على ذلك، لم تقنع الحيَّة المتكلمّة آدم أن يفعل ما هو خاطئ، ولكن أقنعت الحيَّة المتكلمّة المرأة، حوَّ

اء في النهاية ]بأن يرُسل المسيح[ من15تفعل ما هو خاطئ. ولذلك عصت ما أمر الله به.  ومع ذلك، سيخلِّص الله حوَّ

خلال ولادةِ النساء للأطفال. ]ومعها سيخلِّص الله نساء أخريات[ طالما استمرّين في أن يؤمنّ ]بيسوع[، ويحببن

يجب أن يثق الجميع في هذا الكلام: »يسعى31الآخرين، ويتصرّفن كأشخاصٍ ينتمونَ لله، ويسيطرن على أنفسهنّ.

لأنَّه ]عندما يفعلون ما هو صالح[،2الأشخاص الذين يريدون أن يقودوا بقيَّة شعب الله إلى أن يفعلوا شيئاً صالحًا.« 

يجب أن يكون أولئك الذين يقودون بقيَّة شعب الله أشخاصًا لا يمكن لأحد أن يتَّهمهم بحقٍّ أنَّهم يفعلون أيَّ شيء خاطئ.

يجب أن يكونوا مُخلصِين جنسياًّ لزوجاتهم. يجب ألاَّ يفعلوا كلَّ شيء يرغبون فيه. يجب أن يسيطروا على أنفسهم،

بوا بالضيوف في منازلهم. يجدر بهم أن يكونوا أشخاصًا بارعين في فوا بطرُق لائقة. ينبغي لهم أن يرحِّ ويجب أن يتصرَّ

يجب ألاَّ يكونوا مدمنين على الخمر. يجب ألا يحبُّوا أن يتقاتلوا ويجادلوا، بل يجب أن يعاملوا الآخرين3تعليم الآخرين. 

يجب عليهم أن يقودوا عائلاتهم4بلطف. يجب أن يتجنَّبوا الخصام. يجب ألاَّ يرغبوا في أن يكسبوا المزيد من المال. 

فوا دائمًا بطرُق يحترمها الآخرون.  في5بشكل صحيح. يجب على أولادهم أن يحترموهم ويطيعوهم، وأن يتصرَّ

النهاية، لن يتمكَّن الأشخاص الذين لا يستطيعون أن يقودوا عائلاتهم من أن يرعوا بشكل سليم أيَّ مجموعة من المؤمنين

يجب ألاَّ يكونوا مؤمنين حديثين ]بيسوع[، وإلاَّ قد يصيرون متكبِّرين، وبالتالي سيعاقبهم الله كما عاقب6تنتمي إلى الله. 

يجب أيضًا أن يكون أولئك الذين يقودون بقيَّة شعب الله أشخاصًا يقول عنهم غير المؤمنين كلامًا حسناً. بهذه7الشيطان. 

كذلك يجب أن يكون أولئك الذين يخدمون بقيَّة8الطريقة، لن يهُينهم الناس ولن يتمكَّن الشيطان من أن يسُيطر عليهم. 

شعب الله أشخاصًا يحترمهم الآخرون. يجب أن يتكلَّموا الصدق باستمرار. يجب ألاَّ يشربوا الكثير من الخمر. يجب ألاَّ
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ا يحتاجون.  يجب أن يعلموا أنَّهم يفعلون ما هو صواب، بينما يبقوا أمناء لما أعلنه الله؛ أي الخبر9يرغبوا بأكثر ممَّ

فهم. في النهاية،10السارّ الذي نثق به.  بالإضافة إلى ذلك، يجب على مجموعة المؤمنين أيضًا أن يمتحنوا طريقة تصرُّ

وبالمثل، يجب أن تكون النساء ]اللّاتي11طالما أنَّهم يفعلون دائمًا ما هو صواب، يمكنهم أن يخدموا بقيَّة شعب الله. 

يخدمن بقيَّة شعب الله[ نساءً يحترمهنَُّ الآخرون. يجب ألاَّ يقلْنَ كلامًا لئيمًا أو خاطئاً عن الآخرين. يجب ألاَّ يفعلْن كلَّ ما

فْنَ دائمًا بأمانة.  يجب أن يكون ]الرجال[ الذين يخدمون بقيَّة شعب الله مُخلصِين12يرغبْنَ فيه، وينبغي لهنَّ أن يتصرَّ

ةً أطفالهم، بطريقة صحيحة.  فوا حَسْب كل13ِّجنسياًّ لزوجاتهم. يجب عليهم أن يقودوا أسَُرَهم، وخاصَّ ]يجب أن يتصرَّ

مهم المؤمنون الآخرون. هذه الطرُق[ لأنَّ أولئك الذين يخدمون بقيَّة شعب الله بطريقة صحيحة، سيكونون أشخاصًا يكُرِّ

أعتزم أن أزورك قريباً. ولكنَّني أرسل إليك هذه الرسالة الآن. 14سوف يؤمنون أيضًا بثقة كثيرة في المسيح يسوع. 

ف الأشخاص الذين هم كعائلة15 بهذه الطريقة، إن لم أتمكَّن من أن أزورك قريباً، فسوف تعرف كيف يجب أن يتصرَّ

. ]هؤلاء المؤمنين[ يصونون ما هو الله. إنِّي أتكلَّم عن مجموعة المؤمنين أجمعين الذين ينتمون إلى الإله الواحد الحقيقيِّ

مه هو أمر عجيب: »رأى16حقيقيّ ويشهدون له.  ننا من أن نكرِّ يجب أن يتَّفق الجميع على أنَّ ما أعلنه الله وما يمكِّ

الناس المسيح كإنسان. أعلن الروح القدس أنَّه هو بالفعل ما قال إنَّه هو عليه. رأته الملائكة. أعلن المؤمنون مَن يكون

لقد أعلن الروح41للأشخاص غير اليهود. آمن به الناس في أماكن كثيرة. رفعه الله ]إلى السماء[ بطريقة مجيدة«.

القدس بوضوح أنَّ بعض الناس سيتوقَّفون عن الإيمان ]بيسوع[ عندما تكون هذه الفترة الزمنيَّة على وشك أن تنتهي. بدلًا

يرة التي تقنع الناس بأن يؤمنوا بما هو خاطئ. وسوف يركِّزون على ما تعلِّمه من ذلك، سيركِّزون على الأرواح الشرِّ

]إنَّهم يركِّزون على هذه الأشياء[ لأنَّهم يستمعون إلى الأشخاص الذين يتظاهرون بأنهّم يعلمّون ما2الأرواح الشرّيرة. 

يأمرون3هو حقيقيّ، ولكنَّهم في الواقع يعلمّون ما هو باطل. يرفض أولئك المعلِّمون أن يقبلوا أنَّ ما يفعلونه خاطئ. 

الناس بألاَّ يتزوّجوا. ]يأمرون الناس[ ألاَّ يأكلوا أنواعًا معيَّنة من الطعام. لكنَّ الله خلق تلك الأطعمة ليشكره الناس عليها

]أقول ذلك[ لأنَّ كلّ ما خلقه4ويأكلونها. ]خلق تلك الأطعمة[ لأشخاص يؤمنون في ]يسوع[ ويدركون ما هو حقيقيّ. 

]ذلك[ لأنَّ ما قاله الله وما يصليّه5الله هو حسن. يستطيع الإنسان أن يأكل أيّ ]نوع من الطعام[ ما دام يشكر الله عليه. 

عندما تعُلِّم المؤمنين عن هذه الأمور، فإنَّك بذلك تخدم المسيح يسوع بشكلٍ حسن. ستصبح6الناس يجعل الطعام مقدّسًا. 

يجب أن ترفض الاستماع7أقوى روحياًّ بسبب الخبر السارّ الذي آمنتَ به، والذي يتضمّن التعاليم الصحيحة التي قبلتها. 

إليك ما أعنيه: عندما تعمل8إلى الأساطير السخيفة التي لا علاقة لها بالله. بدلًا من ذلك، يجب أن تعمل بجدّ لإكرام الله. 

بشكلٍ جادّ لكي تجعل جسدك أقوى فإنَّه لشيء مفيد لبعض الوقت. ولكنَّ العمل الجادّ لإكرام الله مفيد في الأوقات كلِّها.

ة أخرى.  فليثق الجميع9عندما تفعل ذلك، يمكنك أن تتوقَّع بثقة أنَّك تعيش ]مع الله[ الآن وأيضًا عندما يحييك الله مرَّ

بما أنهّ سبب عملنا باجتهاد: »إنَّنا نتوقَّع بثقة أنَّ الإله الحقيقيّ الوحيد ]سيفعل ما قد وعد10ويتَّكلون على هذا الكلام، 

علِّم الناس بما ]قد قلتهُ لك[،11به[. هو الذي يخُلِّص الناس جميعهم، وخصوصًا أولئك الذين يؤمنون ]بيسوع[«. 

لا تدع أحدًا يعتبرك غير مهمّ لأنَّك صغير السنّ. بدلًا من ذلك، أظهر للمؤمنين12واطلب منهم أن يفعلوا هذه الأشياء. 

الآخرين كيف يعيشون. أظهر لهم ذلك من خلال كلامك، وسلوكك، وكيف أنكّ تحبّ الآخرين، وكيف تؤمن في ]يسوع[،

ير.  في أثناء عدم وجودي معك، تأكَّد من أن تستمرّ في قراءة ]النصوص الكتابية13ّوكيف أنَّكَ تتجنَّب ما هو شرِّ

احرص على أن14المقدَّسة للمؤمنين عندما تجتمعون معًا[، وأن تعلمّ ]المؤمنين[، وتحثهّم على فعل ما هو صالح[. 

تفعل ما مكّنك الله بالنعمة من القيام به. وقد مكّنك الله من القيام بذلك عندما كلَّمك شخص ما بالنيابة عن الله، وأيضًا عندما

افعل بشكلٍ مستمرّ ما قلت لك ]أن تفعله[! ركّز على تلك الأشياء. بهذه15وضَعَ قادة جماعة المؤمنين الأيدي عليك. 

ف بشكل لائق[ وأنَّ ما تعلِّمه16الطريقة، سوف يلاحظ الجميع أنكّ ]تخدم يسوع[ بشكلٍ أفضل.  تأكَّد من أنَّك ]تتصرَّ

]صحيح[. طالما أنكّ تفعل ما قلت لك ]أن تفعله[، سوف تخلِّص نفسك وكلّ من يصغي إليك. لذلك، استمرّ في أن تفعل ما
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لا توبٍّخ رجلًا أكبر منك سناًّ، بل تحدَّث إليه كما لو كان والدك. تحدَّث إلى الرجال الأصغر51قلت لك ]أن تفعله[.

تحدَّث إلى النساء الأكبر منك سناًّ كما لو كانت كلُّ واحدة منهنَّ أمَّك. تحدَّث إلى النساء2منك سناًّ كما لو كانوا إخوتك. 

بالنسبة إلى النساء3الأصغر منك سناًّ كما لو كُنَّ أخواتك. ]عندما تفعل ذلك،[ تجنَّب كلَّ شيء قد يكون غير لائق. 

[. ]أنا أتحدَّث عن[ النساء اللّاتي ليس لديهنَّ أقرباء ، عاملهنَّ باحترام ]من خلال الاعتناء بهنَّ اللّاتي توفِّي أزواجهنَّ

 . بون وتوفِّي أزواجهنَّ ولكن لنفترض أنَّ النساء اللّاتي توفِّي أزواجهنَّ لديهنَّ أولاد أو أحفاد، في تلك الحالة، يجب4مقرَّ

لًا على هؤلاء الأولاد أو الأحفاد أن يعملوا على تكريم أفراد عائلتهم ]من خلال الاعتناء بهم[. ]بهذه الطريقة،[ أوَّ

بون5سيفعلون لوالديهم وأجدادهم ما فعله آباؤهم وأجدادهم لهم، وذلك يرُضي الله.  النساء اللواتي ليس لديهنَّ أقارب مقرَّ

[. إنَّهنَّ يواظبْنَ على الصلاة ]إلى الله[ طوال اليوم.  من ناحية6واللواتي توفِّي أزواجهنَّ يتوقَّعن بثقة أنَّ الله ]سيعينهنَّ

أخرى، فإنَّ بعض النساء اللواتي توفِّي أزواجهنَّ يفعلنَ كلَّ ما يحلو لهنَّ فعله. تشبه هؤلاء النساء الأشخاص الموتى على

اطلب مِن ]المؤمنين هناك[ أن يفعلوا ما كتبته للتوِّ هنا. بهذه الطريقة، لا يستطيع أحد أن يتَّهمهم7الرغم من أنَّهنَّ أحياء. 

ة أفراد عائلتهم8بغير وجه حقٍّ بأنَّهم ارتكبوا أيَّ شيء خاطئ.  لنفترض أنَّ المؤمنين لا يعتنون بأقاربهم، وخاصَّ

بين. يظُهر أولئك الأشخاص أنَّهم لا يؤمنون حقاًّ ]بيسوع[، فلقد أخطأوا أكثر من الأشخاص الذين لم يؤمنوا المقرَّ

عندما تضُيف امرأة توفِّي زوجها إلى قائمة ]النساء اللواتي ستعتني بهنَّ مجموعة المؤمنين[، فإليك ما9]بيسوع[ قطّ. 

، وكانت مُخلصِة جنسياًّ لزوجها.  يجب أن يقول10يجب أن تكون عليه: يجب أن يكون عمرها ستِّين سنة على الأقلِّ

الناس عنها إنَّها تفعل الصواب، فمثلًا، ربَّما تكون قد ربَّت أولادًا. ربَّما استضافت أشخاصًا من مكان مختلف. ربَّما تكون

، يجب أن تكون قد واظبتْ دائمًا قد غَسَلت الأرجل المتَّسخة لشعب الله. ربَّما ساعدت أشخاصًا كانوا يعانون. بشكل عامٍّ

لكن لا تضف النساء اللواتي توفِّي أزواجهنَّ وما زلْنَ شابَّات ]إلى قائمة النساء اللّاتي11على فعل كلِّ ما هو صالح. 

ستعتني بهنَّ مجموعة المؤمنين[. إذ قد تختار هؤلاء النساء أن يفعلْنَ كلَّ ما يحلو لهنَّ بدلًا من أن يفعلْنَ ما يريده المسيح.

جْنَ ]حتَّى من غير المؤمنين[.  وبهذا فلقد توقَّفْن عن الإيمان12]ليتمكَّنَّ من أن يفعلْن ما يريدنَ،[ سيرغبْن في أن تتزوَّ

بالإضافة إلى ذلك، ستعتاد هؤلاء النساء أيضًا تجنُّب العمل، وبدلًا من13]بيسوع[ كما فعلْنَ سابقاً، ولذلك سيعاقبهنَّ الله. 

لْنَ فيما يفعله الآخرون. ذلك، سيزرْنَ منزل شخص تلو الآخر. بالإضافة إلى تجنُّب العمل، قد يتكلَّمنَ أيضًا كثيرًا ويتدخَّ

[ وما14قد يتكلمّْنَ عن أشياء لا ينبغي لهنَّ أن يتكلَّمنَ عنها.  وبسبب ذلك كلهّ، أوصي النساء ]اللواتي توفِّي أزواجهنَّ

فن بطريقة ، وأن يتصرَّ ة أخرى، ويجب أن يلدْنَ الأولاد. يجب أن يقدْن عائلاتهنَّ جْنَ مرَّ زلْنَ صغيرات في السنِّ بأن يتزوَّ

]كَتبتُ هذه الأشياء[ لأنَّ بعض ]النساء اللواتي توفِّي أزواجهن15َّبحيث لا يتمكَّن الشيطان من أن يسُيء لأيِّ مؤمن. 

ا يريده الله[.  لنقل مثلًا إنَّ امرأة تؤمن ]بيسوع[ وتوجد16وما زلْنَ شابَّات[ هنَّ أصلًا يفعلْنَ ما يريده الشيطان ]بدلاً ممَّ

ب على . بهذه الطريقة، لن يتوجَّ ، فيجب أن تكون هي مَن تساعدهنَّ في عائلتها بعض النساء ممَّن قد توفِّي أزواجهنَّ

. عندئذ ستتمكَّن مجموعة المؤمنين من أن تساعد مجموعة المؤمنين أن تعُيل الكثير من النساء اللواتي توفِّي أزواجهنَّ

 . بون وتوفِّي أزواجهنَّ يستحقُّ القادة الذين يقودون ]المؤمنين[ بحقٍّ أن يحترمهم17النساء اللواتي ليس لديهنَّ أقارب مقرَّ

[ وليعلِّموا الآخرين عنها يستحقُّون ذلك بشكل هؤلاء المؤمنون ويعتنوا بهم. القادة الذين يعملون بجدِّ ليعلنوا ]الخبر السارَّ

 . ]أنت تعلم أنَّ هذا صحيح[ لأنَّ ]موسى كَتبَ[ في النصوص الكتابيَّة المقدَّسة: »لا تمنع ثورًا من أكل الحبوب18خاصٍّ

ال أن يدفع لهم الناس «. بالإضافة إلى ذلك، ]قال يسوع:[ »يستحقُّ العمَّ في حين أنَّه يساعدك في فصَل الحبوب عن القشِّ

عندما يدَّعي شخص ما أنَّ قائدًا فعل شيئاً خاطئاً، يجب أن تستمع فقط إذا قال شخصان أو ثلاثة ]على19مقابل عملهم«. 

[ الشيء ذاته عن ذلك القائد.  عندما يخُطئ أيُّ قائد، فيجب عليك أن تواجهه ]بما فعله[ أمام الجميع. بهذه20الأقلِّ

إنّ الله ويسوع المسيح والملائكة الذين اختارهم الله يستمعون21الطريقة سيخشى القادة الآخرون أيضًا ]أن يخطئوا[. 

ل شخصًا على الآن ]ويوافقونني[ وأنا أوصيك بأن تفعل ما أمرتك به. ]يجب أن تفعل هذه الأشياء[ بعدل، دون أن تفضِّ
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ع ]لتعيِّنهم كقادة[. عندما يخطئون، ينبغي ألاَّ توافق على ذلك، وأن22آخر.  يجب ألاَّ تضع الأيدي على الناس بتسرُّ

ير.  ا هو شرِّ ات23تبتعد عمَّ يجب ألاَّ تشرب الماء فقط، ولكن اشرب القليل من الخمر. فهذا سيداوي معدتك ويقُلِّل من مرَّ

عندما يخطئ بعض الأشخاص، يعرف الجميع عن ذلك قبل أن يعُاقبهم الله. ولكن عندما يخُطئ أشخاص24مرضك. 

بالطريقة ذاتها، عندما يفعل الناس ما هو صواب، يعلم25آخرون، يعرف الجميع عن ذلك فقط بعدما ]يعاقبهم الله[. 

على جميع العبيد61الجميع عنه. حتَّى عندما لا يبدو أنَّ الناس يعلمون بذلك، سيعلم الجميع في النهاية عنه.

]بعض2]المؤمنين[ أن يعاملوا سادتهم كأشخاص ينبغي أن يحترموهم بكلّ الطرُُق. هكذا، لن يشتم أحد الله أو ما نعُلمّه. 

المؤمنين الذين هم[ عبيد لديهم سادة يؤمنون ]بيسوع[. يجب على هؤلاء العبيد ألّا يحتقروا سادتهم لأنهّم مؤمنون مثلهم.

بدلًا من ذلك، بما أن السادة الذين يفعلون ما هو صالح من أجلهم هم أناس يؤمنون ]بيسوع[ وأناس يحُبهّم الله، يجب أن

بعض الناس يعُلمّون أشياء3يعمل هؤلاء العبيد من أجل سادتهم. علمّ الناس بشأن هذه الأشياء، وأخبرهم بأن يفعلوها. 

مختلفة ]عمّا هو صحيح[. إنهّم لا يقبلون الرسالة الصحيحة التي تأتي من ربنّا يسوع المسيح. إنهّم لا يقبلون ما نعلمّه

ا، لكن ينتابهم الهوََس فيما يتعلق4ّوالذي يمكّن الناس من أن يكرّموا الله.  هؤلاء الناس مغرورون. إنهّم يعرفون القليل جدًّ

بحلّ القضايا المثيرة للجدل، ويتنازعون على ما تعنيه الكلمات. عندما يتصرّف الناس بهذه الطريقة، فإنهّم يصبحون

غيورين من الآخرين، ويتشاجرون مع بعضهم البعض، ويهينون بعضهم البعض. يتصرّفون بطرُُق شرّيرة من خلال

وكثيرًا ما يزعجون بعضهم البعض. هؤلاء أشخاص لم يعد بإمكانهم التفكير بشكل سليم. لا يمكنهم5الشكّ في الآخرين، 

ومع ذلك، فإننّا نكتسب شيئاً ذا قيمة6أن يعرفوا ما هو صحيح. يعتقدون أنّ تكريم الله هي طريقة جيدّة لاكتساب المال. 

]علينا أن نركّز على اكتساب أشياء غير المال[، لأننّا لم نكَُن نملك7عندما نكُرّم الله بينما نحن ممتنوّن لأيّ شيء لدينا. 

لذا، يجب أن نكون راضين طالما8أيّ شيء عندما وَلدََتنا أمّهاتنا. في الحقيقة، عندما نموت، لن نعَُد نملك أيّ شيء. 

أمّا بالنسبة إلى الأشخاص الذين يرغبون في أن يصبحوا أغنياء، فإنهّم9يمكننا أن نأكل وطالما لدينا ملابس نرتديها. 

غالباً ما يفكّرون في ارتكاب الخطايا. لا يمكنهم أن يتوقفّوا عمّا يفعلونه. الأشياء التي يريدونها هي بلا معنى وسيئّة

]فهذا[ لأنّ الناس يفعلون أنواعًا مختلفة من الأشياء الشرّيرة10بالنسبة إليهم، وسوف تدمّر هؤلاء الناس في النهاية. 

عندما يرغبون بشدّة في الحصول على المال. عندما بدأ بعض الناس يشتهون المال، توقفّوا عن الإيمان ]ييسوع[. بفعلهم

لكن أنت رجل يخدم الله. يجب أن تتجنبّ تلك الأشياء ]الشرّيرة[. بدلًا من11ذلك، جعلوا أنفسهم محزونين بطرُُق عدّة. 

ذلك، يجب عليك أن تحاول دائمًا أن تفعل ما هو صحيح. يجب أن تكرّم الله، وأن تؤمن ]بيسوع[، وأن تحبّ ]الآخرين[.

يجب أن تستمرّ بأن تتمسّك12يجب أن تصبر ]عندما تحدث لك أشياء صعبة[. يجب أن تكون لطيفاً ]مع الناس[. 

بإيمانك ]بيسوع[، تمامًا كما يقاتل الجنود أعداءهم. عليك أن تتأكّد من أنكّ ستعيش مع الله إلى الأبد، فلقد اختارك الله

الله هو الذي يمكّن كلّ شيء حي13ّلذلك. أيضًا، لهذا السبب قلتَ إنكّ آمنت بيسوع بينما استمع إليك الكثير من الناس. 

من أن يعيش. المسيح يسوع هو الذي أعلن ما كان صحيحًا أثناء محاكمته أمام بيلاطس البنطيّ. لقد فوّضاني لأقول بما

يجب أن تطيع ما أمر به الله، ويجب أن تطيع بالكامل. لا ينبغي لأحد أن يكون قادرًا عن14أنا على وشك أن آمرك. 

الله15استحقاق على اتهّامك بارتكاب أيَّ خطأ. استمرّ في أن تطيع حتىّ يعود ربنّا يسوع المسيح ]إلى هذا العالم[. 

سيجعل يسوع يعود في الوقت المناسب. نسَُبحّ الله! لا يوجد حُكّام أقوى وأعظم منه. إنهّ ملك على كلّ الملوك الآخرين،

ا لدرجة أنهّ لا16وهو ربّ على كلّ الأرباب الآخرين.  الله هو الوحيد الذي لا يموت أبدًا. مكانه ]في السماء[ ساطع جدًّ

يمكن لأحد أن يقترب منه! لم ينظر إليه أيّ إنسان، ولا يمكن لأيّ إنسان أن ينظر إليه. فلنسُبحّه ونعترف بأنهّ قويّ

يجب أن تخبر المؤمنين الأغنياء في هذا الوقت بأنهّ ينبغي عليهم ألّا يفتخروا بأنفسهم17وعظيم إلى الأبد! ليكن ذلك! 

ويولوها اعتبارًا كبيرًا. ينبغي عليهم ألّا يثقوا في كلّ الأشياء التي لديهم، لأنهّم لا يستطيعون أن يتأكّدوا كم مِن الوقت

]قل لهؤلاء18سيحتفظون بها. بدلًا من ذلك، يجب عليهم أن يؤمنوا بالله، فهو الذي يعطينا بغنى كلّ ما لدينا لنستمتع به. 
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ا من الأشياء الصالحة. يجب أن يكونوا مستعدّين للتخليّ ]عمّا المؤمنين الأغنياء إنهّ[ ينبغي عليهم أن يفعلوا الكثير جدًّ

]إذا فعلوا تلك الأمور[، سوف يرُسّخون الأشياء الصالحة التي ستكون لديهم عندما يجُدِّد الله هذا العالم.19لديهم[. 

تيموثاوس، حافظ بعناية على20]عندما يفعلون تلك الأشياء[، فإنهّم يحرصون على أنهّم حقاًّ سيعيشون ]مع الله[. 

الرسالة الحقيقيةّ التي أعطاها لك الله. ارفض الاستماع عندما يقول الناس أشياء ليس لها معنى ولا علاقة لها بالله. لا

توُلي اهتمامًا عندما يجادل الناس ضدّ الخبر السارّ، مستخدمين ما يزعمون أنهّ صحيح، فهذا بالحقيقة ليس صحيحًا. 

الناس الذين يدّعون تلك الأشياء قد فشلوا في أن يتمسّكوا بإيمانهم ]بيسوع[. ]أصليّ أن يكون الله[ لطيفاً ورحيمًا من21

نحوكم جميعًا.
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